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— Amennyiben Alapi Béla a sok

eset koziil legalabb egy polgir ne-

vét nem nevezi meg, gy tudato-
san valotlansagot allit. ..

Alapi e kategérikus kijelentés
utan, halilsipadtan elhagyta a gyiilés
helyiségét.

Midén a becsiiletben megdsziilt és
minden reliaciéban korrekt budai adé-
hivatal vezetGje értesiilt e felhiboritd
megtimadtatasar6l, minden izében re-
megett és kénnytelt szemmel

kérte maga ellen a legszigorabb

fegyelmi eljaras meginditasat.

Ez a kis epizdd is rikitéan karakteri-
zalja azt a harcmodort, amelyet az
Wj vezér inaugralt.

A dont6 iitkozetet a mAarcius 4.-ére
osszehivott neolég kongresszus keretei-
ben maga Stern Samu, az eddig is
bevalt j6 moédszerekkel, esetleg, nem
elsdizben, rend8ri assziszten-
ciadval fogja megvivni.

Az el6késziiletek maris eldrevetik
arnyékukat.

Amig a kongresszust el6készit§ bi-
zottsig valamennyi hitk6zségnek be-
nytjtott delegatus-névsorat érintetle-
niil hagyta, addig csupan a budai listat
cenzurizta meg és kihzta abbdl Auer
Roébert és dr. Csobadi Samu jog-
iigyi el6ljaré, a budai hitkozség két
langlelkii szénokanak nevét és helyet-
tik 6nkényesen olyan budaiak
nevét irtak be, akik az egyesiiléssel
szimpatizilnak.

A be nem avatott, aki a vazallus
szolgalatban 4116 zsido felekezeti lapok-
b6l meriti értesiiléseit, nem tudhatja,
hogy az orszagos jellegivé
felfuijt kongresszusnak legfonto-
sabb programmpontja az az addzasi
Jjavaslat,

amely tulajdonképen a budai hit-

kozség adé és egyéb bevételeinek

bekebelezését célozza.

A harc kimenetele természete-

sen nem kétséges.
De ez az illegélis harc csak pyrrhusi
gyo6zelemmel fejezddhetik be. Szent
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meggy6z6désiink,

hogy az elérelathatéan igazsagta-

Ian kongresszusi hatarozatokat a

felettes hatésag nem fogja szank-

cionalni.

Ha Stern Samu a magyar zsidé-
sag torténetében mélté helyet akar el-
foglalni, gy tettvagyt6l duzzadé ener-
giajat ne csak arra fecsérelje el, hogy
a vétkességgel hatiros kony-
nyelmii gazdalkodas folytidn anyagi
valsagba keriilt Pesti Izr. Hitkézség
szekerét a katyubdl kivezesse,

hanem hasznositsa Kitiing ossze-

kottetéseit az egyetemes magyar
e zsidosag érdekében.

A Dbikés szandékt Budai Hitkozség
eddig csak Otletszerlien, keztyiiskéz-
zel védekezett csupan, most azonban
Gesztes Ferenc igazgaté elnSksége
alatt bizottsagot alakitott, amelynek
az lesz a feladata, hogy mélto esz-
kozokkel Allja Gtjat a méltatlan
tamadasoknak.

A januar 15-ére Osszehivott rend-
kiviili tisztujité kozgyiilést megel8zd
valasztmanyi 1{ilésen dr. Csobadi
Samu jogiigyi el6ljarét, alelndkiil, LG -
rincz Géza igazgatét, a lagyméanyosi
zsid6sag legprominensebb egyéniségét,
F a hn Fiilép bornagykereskeddt, Se -
b8k Zsigmond lisztnagykeresked6t és
Vetd Sandor MAV. igazgatét, a bu-
dai zsid6sag patriciusait egyontetii lel-
kesedéssel kandidaltak el8ljaréknak.

Valamennyi csak egyszerii, puritan
polgar, nem ékesiti nevilkket kénnyen
megvasarolhaté6 rang, de gerinces és
dntudatos zsiddk, akik a legutébbi iddk
harcaiban megedzett régi vezetGséggel
vallvetve, keményen fogjik allni a kiil-
s6 tamadasokat.

Ez az egyiittes olyan bastya, amely-
r6l lepattan minden rava-
szul kieszelt cselvetés!

Nagy az ellenfelek felkésziiltsége,
amelynél nagyobb csak az a csodélat
és hala lesz, amely a késdi unokakban
fog 6lni, akik ezekt8l az Onzetlen és
kival6é férfiaktol fogjak megtanulni,

hogyan kell szeretni és megvédeni

a Budai Hitkozség sok évszazados

fiiggetlenségét.
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majdnem lehetetlenné tették.

Midén Ludwig Borne mind-
ezekr6l tudomast szerzett, Parizsbél
1831 februar 1-én keltezett levélben,
amelyet egyik meghittjéhez intézet:,
tobbek kozott ezeket irta:

»Azokrol az utdlatos hazassagi
rendszabalyokr6l és a zsidé iparo-
soknal dolgozé keresztény segédekre
vonatkozé rendeletekrdl ne tegyen
tobbé emlitést.

Nem akarok ezekrél hallani és
még kevésbbé azokkal foglalkozni.

Szivesen harcolok akar oroszla-
nokkal vagy tigrisekkel, de békaktol
undorodom.

Ilyenekkel harcolni hiidbavalé ‘3
lenne.

Szerintem a mocsarakat kellene
lecsapolni s akkor a haszontalan
posvany fajzat magitél pusztul
el.

A frankfurti ,uraknek” — ugy
vélem — igazuk van.

Ok tgy gondolkodnak, hogy az
Uristent mar amigyis annyira fel-
bdszitették, hogy teljesen irrelevans
ha még egy Kkicsit jobban meghara-
gitjak.

A frankfurti zsidékon ezidészerint
ugysem lehet segiteni.

Ha a szovetségi gylilés nagy urai-
nal vagy a varosi tanicsnil panasz-
kodnak, tudom — akarcsak halla-
nam — azt a valaszt kapjik: Nyil-
vanosan ridegen el fogjak utasitani
panaszaikat, de négyszemkozt azt

fogjak mondani: Kedves jé embe-
rek, most egydltalin alkalmatlan e
kérdésekkel foglalkozni, Németor-
szagban minden forrong, a mép fel
van izgatva, a kozhangulat is elle-
netek van s ha most bdrmi engedmé--
nyeket tennénk, vagy szabadsdgjo-
gokat adndnk nektek, kellemetlen
kovetkezménye lenne nemcsak a koz-
rendre, de redtok mnézve is...”

Az emancipacié és asszimilacié
torténelmének ez a fejezete szinte
szatirikusan mutat ra a zsidék mai
helyzetére és hidba allitja int6 péld::-
képen a mult tanulsigait az asszi-
miladnsok elé és hidba tarja fel a
szazadokon at feljegyzett folytonos.
kudarcokat, az asszimilans iranyzat
mostani exponensei, akik leginkabb
onos érdekbdl vezériil toljik fel ma-
gukat, nem vonjak le a helyes kon-
zekvenciat, nem latjak be, hogy
hidba minden vagyon- és véraldozar,
a meddd kiizdelmet nem adjdik fel.

A ,vezérek” valtozatlanul jol ér-
zik magukat a szalénokban, akar-
csak Mendelssohn koraban, ha mind-
jart betolakodott idegeneknek vagy
legjobb esetben alacsonyabb rendii-
eknek is tekintik 6ket.

A zsid6 tomeg helyzetében legfel-
jebb csak kiils6ségben mutatkozik
valamelyes elvaltozas.

Az akkori zsid6tomeg lathaté get-
téba volt szoritva, a mai zsid6tomeg
lathatatlan gettéban sinylédik és.
szenved.

Lewis Dreyfus amerikai millio-
mos végrendeletében 25.000 dollart ha-
gyoméanyozott sziilovarosa, Manheim
szegényei szamara.

Az unokak megtimadtak a végren-
deletet azzal az indokolassal, hogy a
jotékonykodd, aki allandéan vezetGsze-
repet jatszott a zsido mozgalmakban,
nem tudhatta elére, hogy sziil6foldjén
olyan politikai valtozas all be, amely
hittestvéreinek iildozését célozza.

A birésag, bar az érvelést helyt-
4116 n a k mindsitette, de jogi alapon
mégis elutasitotta a keresetet.

6

Justicia istenasszonynak nem hidba
van bekitve a szeme. Resteli, hogy
mérlegének serpenydjében nem min-
dig az isteni igazsig, hanem az
emberi jog érvényesiil.

*

II. Karoly roman kiraly 50.000
leit adomanyozott a jassy-i zsidok nyo-
moranak enyhitésére.

*
A lembergi varosi tanacs dr. Victor
Cha jes -t valasztotta meg alpolgar-
mesterré.
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klamaljak a zsidék jogegyenlégt-
lenségét. A térvényben az arabok
privilegizalt polgaroknak, a zsidok
pedig masodosztalyu polgaroknak de-
klaraltatnak.

A jogegyenl6tlenség azonban nem-
csak a jogokban, hanemakoételes-
ségekben is megnyilvanul.

A kotelességek tekintetében mar a
zsid6k az els 6 ran gu polgarok, az
arabok pedig csak tizedrangu
polgarok.

Az araboknak csak az a koételes-
ségiik, hogy az angol korméany zsid6-
ellenes intenci6ja szerintcseleke d-
jenek is; ezért

jutalomképen szabadon elszedhe-

tik a verejtékes zsidé6 munkanak

gyumolcseit.

Az 0j kozségi torvény célja

az arab szupremacionak minden-

aron valé fenntartasa.

Ezért olyan varosokban, ahol amugy-
is arab tobbség van, proklamaltatik
az abszolut jogegyenlGség. A valasz-
tas kozvetlen, minden mesterkéltség
nélkiili, csakigy, mint az angliai va-
rosokban. A municipiumban a tébbség
egyszerii sz6tobbséggel dont.

Az olyan varosokban azonban, mint
Jeruzsalem, ahol nagy a zsid6 tobb-
ség, ott térvénybe iktattatik a jog-
egyenlétlenség.

Jeruzsalem Kkeriiletekre lesz fe!-
osztva és minden keriilet egyenls
szaml képvisel6ket valaszt. Csak ép-
pen, hogy a zsidé keriiletek
10.000 lakost fognak feldlelni,
migaz arab keriiletek csak
3000 lakost. Igy tehat a jeruzsa-
lemi varosi képviseletben az arab
té6bbség biztosittatik.

De mi torténjék Telavivval, amely-
nek szaz percentes zsidé lakossaga
van?! Hiszen ha volna Telavivnak
legalabb 6tszaz arab lakosa, a gerinc-
telen zsid6k az angolokkal kardltve
majd csak csinilninak ebb6l az ot-
sz4z arabbdl varosi képviseleti tobb-
séget! De ha Isten jo volna hozzank
és csak 300 arabot adna Telavivnak,

abbél is. tudnanak még csinalni leg-
aldbb paritast a képviselGtestiilet-
ben. A zsidok alazatosak, alkalmaz-
kodok, szerények, jok és belaté em-
berek, hat belemennének még abba is,
hogyarab legyen a telavivi
polgarmester.

De Isten Telavivban teljesen el-
hagyott benniinket!...

No de ha nincs Isten Telavivban,
van Isten Manchesterben. Es.
ha nincsenek Telavivban arabok, hat
ott vannak a mi landsknecht-
jeink, a cionizmus és a zsidé nem-
zet legkartékonyabb ellenségei: 2a
zsido6 szocialistak. Hat majd
a zsid6 szocialistak kezére fogjuk
jatszani Telavivot!

E célbol Telavivban a kozségi va-
lasztojog 4altalanos, egyenld, titkos.
Kiterjed a férfiakra, ndkre, gyerme-
kekre. De ez még nem elég. A va-
lasztas nem egyszer{i, hanem aranyos-
és lajstromos, nehogy istenments a
zsid6 polgarsag leszavazhassa a
marxistakat.

Bizonyos, hogy ez a szamitas he-
lyes. Mert ha Telaviv egyszer a zsidé
szocialistik kezére keriil,

Telaviv bukasa be fog kovetkezni.

A zsid6 szocializmus dominalé jellem-
vonasa: silany szolgalelkiiség az an-
golokkal szemben, gydva meghunyész-
kodas az arabokkal szemben, de szi-
laj, szenvedélyes diih a zsid6 polgar-
saggal szemben. Telaviv egyszer a
zsidé szocialistak kezén: ez a zsidd
polgarsag alkot6 szellemének a meg-
torése, a polgarsagnak Telavivbél valé
menekiilése és Telaviv bukasa.

(Helyt adunk ennek a felette ér-
dekes és minden izében zsidé Onérzet-
t8l duzzadd cikknek. Nagyon szeret-
nénk hallani a szocialista part ez-
irAnyt véleménvét is. A szerk.)

HOTEL TATRA

Vendégls. Kavéhaz. Kioszk.
Elsérangu! Komfortos!

Mérsékelt arak!
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1855-ben, 80 évvel ezeldtt latott nap-
vilagot L. A. Frankl, a jonevi koité
és bécsi hitkozségi elnok szerkesztésében

a ,,Libanon” c. gyiijteményes verseskotet,
mely zsidé és nemzsidé koltok zsidétargyu
verseit tartalmazza. A zsidé kolték ver-
seinek nagy része azt mutatja, hogy az

*

MUNKASDAL

Alexander Gigl
(sz. Wien 1821. dec. 9.)

Az 6ra int, az ég aljan

a hajnal mar deriil;

mind itt vagyunk, a munkashad
viddman 6sszegyiil.:

Jehova, nézz kegyesen rank,
— iméank hozzank eped, —
mint dseinkre, amidén
raktak Szentélyedet.

S egy percre meg nem all
iitemre lendiill minden kéz.
Csak rajta! bar forrén tiizel
a nyari napsugér.

Hisz palmak arnya var reank,
ha eljon majd a dél,

Hagar patakja ott csobog

s lagy altatot zenél.

Mint hajdan Gs csatank felett,
allj meg az égen, Nap!
Testvérek, mig nincs kész a mii,
nyugodnunk nem szabad!

asszimilacié virigkoridban is éltek méar
azok az ideilok, melyek jegyében folyik
ma a zsidésdg megujhodiasa. — Ezekbdl:
a versekbdl mutatunk be nehényat lapunk:
bels6 munkatirsa, a zsidé irodalmi régi-
ségek szorgalmas buviara, dr. Gerd Léaszlé
miiforditasaban.

JERUZSALEM

Ludwig Wihl (sz. We-
welinghofen 1807)

Jeruzsdlem, te biiszke var,

a porba omlott fényességed,

a vildg fajdn szdraz dg,

torzsedrdl vad vihar letépett.

Hol hajdan szent Templomod dllt,
most kéborlé rablok tanydja,
sivatag siwo pora lt

kirdlyi arany palotddra.

A hdrfaszé s a dal helyett
most keselyii rikoltoz ottan,
az utca némdn szunnyadoz
orokké dlmos nyugalomban.

Es fiaid, az 6si nép,

a papok bdtor, biiszke népe
szdmiizott, rut nyomorba hullt
hazdjdbol a messzeségbe.

Jehova sulyosan itélt, .

S ki dllhat meg sujté szavdra? —
O, szornyii, szornyt lditomds

Jesaja fdjé litomdsa!

Az Orszagos Rabbi Egys-
siilet legutobbi gyiilésén hivatalosan
‘allapitotta meg, hogy tagjaik hivata-
suk magaslatan allanak és a vallas
elmélyitése terén nagyszerii eredme-
nyeket értek el.

Nos igen!... Ebben az évben a tobb
ezer zsido iskolakoteles gyermek koziil
a megfizethetetlen tandij miatt ¢csa k
84 gyermeket irattak a zsido elemi
iskolaba, ¢ s a k kb. ezren tértek ki és
a magas gabella miatt a 67.000 ado-
fizetd koziil mar ¢ sak 3500-an vezet-
nek ritualis haztartast!...

Erdemes Rabbisag!...
kajach!...

Se-

10

Artur Dinter a berlini taniték
egyesiiletének otthondban eléaddst
tartott és tobbek kozott ezeket
mondta:

,,Jézus prédikdlta elészor, hogy
szeresd felebardtodat. Ez a tény is
azt igazolja, hogy 6 drja volt, mert

hiszen a ndciszocializ-
musnak is alapelve az
embertdrs irdnti szere-

tet. Jézus azt is hirdette, hogy u
magdnérdeket a kiozérdek ald kell
rendelni. Eszerint 6 volt az
elsé ndciszoctialista.



léqy az, aki voltal! ‘?' oo

Egy jubileum margéjara

Alig egy éve, hogy egyik févarosi
zsid6 felekezeti hetilap megiinnepel-
tette 50 éves fennallasat; a jovs
hénapban ismét jubileumot rendez,
:abbdl az alkalombél, hogy a mos-
tani szerkesztéje 20 éve iranyitja
a lapot.

Baltazdr Dezs6 dr. reformaétus
piisp6k maris meleghangi levélben
iidvozolte a nagy eléd ,,nagy” utéd-
Jjat és a kovetkezbképen fejezte be
gratulacifjat:

»A tanacsért, amelyet 20 eszten-
dével ezel6tt adtam s melyet meg-
fogadtal, béséggel fizettél meg azok-
ban a lelki kincsekben, amelyeket
az altalad szerkesztett lap tartalom-
ban és formdban nyujtott nekiink:
olvaséidnak.

Légy az, aki voltal! ...’

Ez a lap, majdnem kivétel nélkiil,
‘minden egyes szamaban tartalomban
és formdban a legkiméletlenebb
cikk-kirohanasokat intéz a cioni
eszmék és a pro Palesztina mozga-
lom ellen. S6t a kozelmultban a
vilaghird iré és tudost: Josef Kas-
teint, nem respektalva a vendég-
jogot, egyszeriien lehurrogta csupin
azért, mert memesveretii eléaddsd-
ban a cioni eszméket glorifikdlta.

Ezzel kapcsolatban nem lesz te-
hat érdektelen, ha felelevenitjiik
Baltazdr piispoknek a debreceni
Kdlvinista Egyesiiletben 1927 feb-
ruar 19-én tartott el6adasanak kis
részletét:

— Azt mondjak, hogy ha valaki
cionista, tgy ellentétbe keriil haza-
fias vilagaval.

— Tiltakozom ez ellen. Mint aho-
gyan mi magyarok is kegyelettel
Orizziik az azsiai Gshaza emlékét,
gy él a zsidésig lelkében Cion.
Kiilonos, hogy a cionizmus és a hazu-

fisdg helytelen szembedllitdsdt épp
azok élezik ki a legjobban, akik «
turanizmust dllandéan napirenden
tartjdik.

Ugyanaz a turanizmus a magyar-
saggal vonatkozasban, mint a cio-
nizmus a zsidésag életében.

Palesztina felépitése megvaltast
jelent nemesak a zsidésiagra, hanem
a keresztény tarsadalom mindazon
rétegeire is, amelyek a humanizmus
szempontjabél kezelik a vilagkér-
dést.

— A zsidésag nem nézheti konny-
hullatds nélkiill és lelki tépelédés
nélkiil, hogy pogromok arvai bruta-
lis orszagokban tizezrével sinyléd-
jenek. Ep igy nem nézheti e pogro-
mok szenveddinek tizezreit maga a
keresztyénség sem tétleniil és min-
den erejével, minden fenntartas
nélkiil, mint az emberi haladas v.-
lagité fényessége, erkolesi koteles-
sége, hogy Palesztina felépitését,
ezt a gyonyorii gazdasdgi és nemzeti
osszefogdsdt a zsidésdgnak tdmogas-
sa és ebbél a munkabdl, — mint az
angol protestansok, amint azt a né-
met protestansok teszik, a magyar
protestanssag is ki vegye a részét.

En szivesen vdllalom az uttorés
eme munkdjit, amely uttorés a fej-
beverés konzekvencidjdval jir néha.

SPIRA

nyakkendégyar lerakatiban
markas harisnyak
is kaphatok.

KOSICE

Mlynska ulica 8. —
Telefon: 515.
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TAVASZ VAN JUDEABAN
Hamburg. 1847.

Haarbleicher verse.
Ford. G. Geré Laszlo.

Tengermélybél igy tekint fel
napfény felé a virag:
Amiként most én koszontlek,
istenigért csodafdldet,
bénatverte unokad.

Mennyi virdg koszoruzza
mostan aldott halmaid,
kikeleti szellok szarnya
bazani balzsamként jarja
Engadinnak lombjait!

Olaj, palma, fiige, mirtus
ovezi a falvakat;

elpihen a faradt vandor,
galambbigas hangzik tavol
terebintusfak alatt.

Fiirge méhek tarka tanca
szall az édes szirmokon;

s nemsokira méz csepeg le
minden 4grél, melyet terhe
gyiumolesével foldre von.

Szallj e tajra, égi harmat,

és iiditsd fel foldjeidet,
gazdag nyar, térj vissza Gjra,
hogy népem dalolva hordja

De nem! E f6ld ékessége
rég kiszikkadt, rég kihalt,
amiéta Réma kardja
gyermekeit szétzavarta

s a vak gbég nyert diadalt.

Mert a szornyli gyasznap 6ta
Jordan partja nem virul!
Gyilkos kézt6l leteritve,
siralom és gyasz tekint le
Judea halmairul.

Hol fiai vére hullott,

tej és méz ott nem fakad;
mig eliizve 6si népe

s parancsol a rablé kénye,
a fold kietlen marad.

Oseinknek sirhalmatol
szamkivetve, mostoha,
berkeinktdl bolygva tavol,
kivész a rabsig fidbél
szabad mezdk illata.

Csak évenként, ha a naptar
hirli Juda tavaszat,

borus szemiink messze réved,
atszall két bus ezredévet

$ a sugarzé multba lat.

Viszontlatunk-e még népiink
megsiratott otthona?

Visz-e még ut vissza hozzad?
Arva nép és arva orszig

hombarba kineseid. < egyesiil-e valaha?...
A Pesti Izr. Hitk6zség millidkra A 2zsid6 néegylet a mult hénapban

rugdé koltséggel kulturhazat épittetett
azzal a rendeltetéssel, hogy a zsidé
jellegli el6adasokat, iinnepélyeket és
balokat abban tarthassik meg.

rr s

A nagy diszterem vendéglGjét a koz-
ismert N eiger-féle étterem tulajdo-
nosanak, akinek izletes konyhaja még
az orszag hataran tal is hires, adtak
bérbe, azzal a kikotéssel, hogy szigo-
rian rituéalis ételeket tartozik
felszolgalni.

FeltiinG tehat, hogy a legtobb zsido
Osszejoveteleket, kiilonGsképen a zsidé
ndegyleti teadélutinokat a Bristol,
Ritz, Hungaria és a Gellért helyiségei-
ben rendezik.

12

is a Gellértben tartotta meg a teadél-
utanjat és a helyszinen egyik, a zsi-
dé kozéletben vezetl szerepet jatszd
nagyasszonyhozfordultunk emi-
att magyarazatért.

Kérem szépen — adta a felvila-
gositast — el kell ismernie, hogy ezek
a helyek sokkal elegansabbak...

— Ez igaz!... de az ételek nem
késziilnek rituilisan. S6t — amint 14-
tom — On éppen sonkaszsemlyét fo-
gyaszt ...

— Ugyan kérem! — mondta szinte
indignalédva a nagyasszony, — a ta-
tongbé na gy zsidé problémak mellett
ezen a kis sonkan akad meg?!...
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Schiller iinnnepélyek

A pragai ,Neue Deutsches
‘Theater”-ben Schiller: a ,Mes-
:sinai menyasszony” cimii miivét adtik
-€lé.

A halhatatlan német koltd ebben a
‘miivében erdsen ostorozza a brutilis
-er@szakot és a szabadsigot glorifikalja.

Az elGadast egyik paholyban Koch
német birodalmi kovet, egy katolikus
‘pap tarsasigiban nézte végig.

A kozonség kozott feltlinést keltelt
a pap és nem tudta eldonteni, hogy
megjelenése csendes demonstracid
volt-e Schiller mellett, vagy —
Hitler ellen?...

*

Brémaban is Schiller iinnepélyt ren-
deztek, amely alkalombdl a nagy kol-
t8nek ,Don Carlos” cimi szin-
miivét — természetesen alaposan meg-
htzva — adtak eld.

A nagy jelenésben, midén Posa

marquis Fiilop kiralyhoz szél, a dialo-
gust a kovetkezOképen fejezte be az
el6ado:

Jarjon On elél
kiralyai elgtt!...”

E nagy hatast jelenés utin rend-
szerint frenetikus taps szokott felhang-
zani.

A hallgatésag azonban mozdulatla-
nul iilt helyén és varta az eredeti szo-
vegkOnyv szerinti befejezést:

" ..adjon On gondolatsza-
badsagot!...”

Ezt a mondatot is meghuzta a naci-
cenzura.

Néhany pillanatnyi kinos csend utan
végre tapsorkan tort ki.

A barnaingesek feszélyezetten elta-
voztak, mert kétségteleniil megérezték,
hogy ez a lekésett taps demonstracio
volt a mostani rezsim ellen, amely
nem tiiri a vélemény- ¢€s
gondolatszabadsagot.

Eurédpa

A roman cenzura megakadalyozta a
hitlerista kiadvianyok behozatalat s
terjesztését. Emiatt Cuza, az ismert
antiszemita vezér interpellaciéban elég-
tételt kért partja nevében és arra kérte
a beliigyminisztert, hogy a cenzuranil
alkalmazott zsidokat haladéktalanul
bocsassa el és mentesitse e hivatalt a
zsidok befolyasatol.

Incunet beligyminiszter erélyes
hangon visszautasitotta Cuza indit-
Vanyat és nagy tetszéssel a kovetkezd-
képen fejezte be beszédét:

— Ezek propaganda irasok és szél-
s0séges iranyzatokra Romaéanidnak
nincsen sziiksége. A cenzuriban tény-
leg zsid6k is vannak alkalmazva, mert
bebizonyosodott réluk, hogy jo
hazafiak és lojalisak.

— Nem szabad a zsidékat védeni! ..
'sz6lt kozbe Cu za.

— Nem a zsiddék, hanem
On okozza hazanknak a
legnagyobb kart — és emel-

kedett hangon folytatta a beliigymi-
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niszter — On ellen kell véde-
kezni, mert elvonja az if-
jusagot a tanulastdél és
olyan téveszmék felé ira-
nyitja G6ket, amelyek csak
arra alkalmasak,hogy Rec¢-
mania hirnevét lealacso-
nyitsak!...
*

A lipétvarosi templomkorzet (recte:
kortestanya) vacsorajan Gal Jend
orszaggylilési képviseld tobbek kozott
ezt mondta:

»A sema Jiszroel egy!... nem kell
zsidoorszag, az égben van a mi Iste-
niink!...”

Ma, amid6n az asszimilicié teljes
csédbe jutott s amiddn a zsidékat
egyik orszagb6l a masikba kergetik,
j 6 zan ember ilyet nem mondhat. G 41
Jend ezzel a beszéddel sokkal nagyobb
sikert érhetett volna el az antiszemi-
taknal, akik a f6ldon nem tlirik meg
a zsidokat és a legszivesebben az ég-
be kiildenék Gket...



Meghalt Bandholz

tdbornok

A mult honap végén sziikszavi
tavirat jelentette, hogy meghalt
Bandholz amerikai tabornok.

Még a legszélsGségesebb anti-
szemita lapok is hatalmas cikkek-
ben szamoltak be az elhunytnak
Magyarorszaggal kapcsolatos érde-
meir6l és mint ,,a magyar nemzet
nagy bardtjdat” parentaltik el.

Tobbek kozott Fridrich Istvdn,

volt miniszterelnok a sajté szamara
kovetkez6képen nyilatkozott:
— Csak a hala és szeretet szavai-
val emlékezhetem meg Bandholz
tabornokrél, aki 1919 &szén, mint
az antant missziék elnoke hervadha-
tatlan érdemeket szerzett és mnagy
szolgdlatokat tett nekiink . ..

Fritz Jozsef dr., a Nemzeti Mu-
zeum igazgatéja szerint Bandholz
tabornok mentette meg a Nemzeti
Muzeum legnagyobdb értékeit . ..

Bandholz zsidé volt! ...

LAPZARTAKOR:

A kikeresztelkedett Hol16si Odon,
a Pesti Kereskedelmi Bank igazgato-
janak elnoksége alatt megalakult a
Magyar Palesztina Keres-
kedelmi Kamara.

Rubin Janost, aki évekkel ezelott
kitért, nevezték ki titkarul.

A két mesiimed kozott, talan a stil-
szeriiség kedvéért, Stern Samu, a
Zsid6 Orszagos Iroda elnoke, aki mind-
eddig kézzel-labbal hadakozott minden
Palesztinaval kapcsolatos mozgalom el-
len, természetesen egészen
onzetlenul, vallalta az alelnoksé-
get.

*

A londoni Board of Deputirs leg-
utébbi gyllésén egyhangian ki-
mondta: az angol zsidék kijelentik,
hogy becsiiletes zsidé nem foglal-
kozhat mémet druk terjesztésével és
nem tdmogathat mnémet ipardgat,
mig a jelenlegi antiszemita irdny-
zat tart.

Nagy Andor, a pesti hitkdzség
pénziigyi el6ljar6ja a budai kortes-
vacsorakon nem egy izben azt allitotta,
hogy a Pesti Izr. Hitkozség Eurdpa
legkonszolidaltabb hitkoz-
sége.

A Pesti Hitk6zség legutébbi besza-
moldja sajnilattal allapitja meg, hogy
egyiittérez bar a német menekiiltekkel,
de pénzhiany miatt nem tud
rajtuk segiteni.

Zangwill ,Snorrer kira-
1y a” jut emlékezetiinkbe, akinek pénze
nincs, de nagyokat snéderol, hogy
lassak, milyen j6 szive van.

*

A kereskedik és iparosok naproél-
napra hazzak le iizletiik rollojat, kis
egzisztenciak pedig orarél-6rara men-
nek tonkre.

Ezért a miniszteriumok a rendelke-
zési alapokat — nagyon helyesen —
leépitik.

Ezzel szemben a Pesti Izr. Hitkozség
bolcs vezetosége az elszamolas-
ra nem kotelezd 24.000 pengds
elno ki alapot nem tobb és nem ke-
vesebb, mint 509,-kal felemelte.

A Tel Avivban 1935 aprilisban
rendezendd

Vilag-Makkabiah

alkalmabél igen kedvezményes
utazasokat rendezink a

LLOYD TRIESTIND

»leruzsilem* és ,,Pilspa“

pompas gyorshajéi nagyszerii
turistaosztalyan

M. C. Sz.

PALESZTINA-GAZDASAGI
BIZOTTSAGA
Budapest, VI, Andréssy-ut 67.
Telefon: 28—4—89 és24—-5—_75
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A Budapesti Aut. Orthodox
1zr. Hitkdzség képviselotestii-
leti lilése

A budapesti aut. orth. izraelita hit-
kozség f. hé 80-an képviselétestiileti
iilést tartott, amelyet 6budai Freudiger
Abraham hitk. elnok, kormanyfétanacsos
a kovetkezé beszéddel nyitott meg:

,»Mindannyiunk szive sugallatat kove-
tem akkor, midén mai kozgytilésiinkdn
elsésorban megemlékeziink Kormanyzé
Urunk, vitéz nagybanyai Horthy Mik-
16s 6£6méltésaganak 15 évi kormanyzasi
évfordulbjardl.

A jubileum napjan Kazinczy-uccai £6-
templomunkban iinnepi istentiszteletet
tartottunk, ahol Sussmann Viktor
rabbi Gr a nyitott frigylada el6tt fo-
hészt mondott a Kormanyz6 Gr 6£6mélts-
saga egészségéért, hosszi életéért ~As
tovabbi eredményes miikodéséért.

HAalat adunk a Mindenhaténak, hogy
kormanyzasa alatt a magyar kiralyi
kormany kozremiikodésével sikeriilt a
rend helyreallitasa és forr6 imaval foz-
dulunk a Mindenhatéhoz tovabbra is,
aldis koronizza korminyzasat Nagy-
magyarorszig osszes polgarainak jo6léte
érdekében.”

Az elnoki megnyiténak bevezetését a
képviselGtestiileti tagok &allva hallgattak
végig.

Inditvanyara elhatirozték, hogy ,,Ram-
bam” 800-ik sziiletésnapjat a pesti ortho-
dox hitkozség oly médon iinnepli meg,
hogy a hitkézség kebelbeli ,,bné térai”-t
és ,,bachurim”-jait felszélitja a megfej-
tésre szorulé Rambam-tételeknek kellé
magyarazattal valé ellitasara és a leg-
jobban megfelel6 magyarazatokat a hit-
kozség iinnepi emlékkonyv formajaban
nyomtatja ki.

Ezt az inditvanyt egyhangu lelke-
sedéssel fogadtak el.

A napirendre attérve, elnok el6terjesz-
tette a képviseldtestiiletnek a hitkozség
1935. évre szolé koltségvetés-eldiranyza-
tat.

Az egyes tételekr6l Schlesinger
Adolf pénziigyi el6ljaré referalt. Jelen-
tésének azt a részét, amely szerint si-
keriilt a mult évre eldiranyzott deficitet

célszerli gazdailkodassal lecsékkenteni,
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a képvisel6testiilet nagy lelkesedéssel
tudomasul vette. Tobbek hozzaszoélasa
utan a képviseldtestiilet az elSterjesztett
486.000 pengé keretében mozgé koltség-
vetést egyhangian elfogadta.

Elnok egyuttal felhasznilta az alkai-
mat, hogy nyilvidnosan készonetet mond-
jon Deutsc h Vilmos, Fejér Lajoe
Danos Armin, valamint Tauber Mi
haly és E r n st Markusznak, hogy buzg:
tevékenységiikkel lehet6vé tették a sze
gény gyermekek idei felruhazasat.

Dr. Dach Sindor indtivanyara a
képviseléGtestiilet jegyzokonyvi koszone-
tét fejezte ki az eldljarésag és valaszt-
méanynak a hitkézségi iligyek koriil ki-
fejtett koriiltekinté és buzgéd tevékeny-
ségiikért.

.~

Zsitvay Tibor, a Nemzeti Egység
Partjanak févarosi elnoke beszédé-
ben a kovetkez6ket mondta:

— A hagyomanyos nemzeti szel-
lem nem ismer gyiilolkodést és fele-
kezeti surlédast. Zsidévallasu pol-
gartarsaimat felhivom e helyrdl, ha
panaszaik vannak, forduljanak hoz-
zam és legyenek meggyo6zédve, hogy
azokat nem a felekezet, hanem s
tiszta igazsag és a polgari jogegyen-
16ség szerint fogjadk mérni. Ez meg-~
felel az 6si magyar tradiciénak,
mely szerint egyenlé kotelességekkel
egyenld jogok jdrnak.

Braun Gyula

-2y mészarszéke
V1., Aradi-utca 43.

Allandéan elsérendii friss
husok legolcsébb napi dron.
Figyelmes és elb-
zékeny kiszolgdalas




Az aranybulla sziiletése

A hajitégép daruja pattanva csapédott fel és a mazsas szikladarab
siivitve szallt a varfal felé.

Ebben a pillanatban megszoélalt a keresztesvitézek taboraban a takarodo.
Csapatrdl csapatra szallt a jelzés. Az ijjakat leajzottdk, az ostromgépek ko-
télzetét meglazitottdk a pajzsukat hatukra vetve, a vitézek visszatértek a
taborba. Csakhamar szazszamra lobbantak fel a tabortiizek és a levegdt be-
toltotte a késziild vacsora illata.

Gyorsan esteledett. Damietta, Egyiptom kulcsanak tomor falai las-
san eltiinedeztek az éjszakaban. Csak a tavolb6l idénként felhangz6 arab eés
torok jelkiadltasok mutattak az ellenség kozelségére.

Az ostroml6 taborban, a keresztesvitézek csoportosan a féldre telepedve
fogyasztottak vacsorajukat. Itt is, ott is ének csendiilt fel. Francia, olasz,
német és angol beszéd zsivaja kavarodott Ossze, s6t a tabor egyik sarkiban
magyar sz6 jarta. Itt tdboroztak Taméis egri piispék vitézei, kik II. Endre
kirallyal jottek a Szentfdldre, de nem tértek vissza kiralyukkal Magyarorszag-
ba, hanem piispokiikkel maradtak, ki csatlakozott a keresztesvitézek nemzet-
kozi hadseregéhez, mely az 1218. esztend6 elején Damietta fontos varosat
fogta ostrom ala.

Végig a taboron magastermeti, 6sz lovag lépkedett. Sisakjan abroncs-
korona kiralyi méltésagra vallott. Lépteit a magyar vitézek tabora felé ira-
nyitotta. Amerre elhaladt, a lovagok. és a katondk felugraltak és mély meg-
hajlassal koszontotték. A kiralyi lovag udvariasan viszonozta az iidvozléseket
és gy latszott, mintha iigyet sem vetne a meghajlok gunyos mosolyara. Hata
mogo6tt a lovagok Osszesiigtak és csips megjegyzéseket tettek rid meg kopott-
ruh4ji, csorbafegyverzetii aproédjara, ki nyomaban haladt és a kardjat vitte.

A szomorutekintetli, oreg lovag, kit mindeniitt gunyos udvariassaggal
fogadtak, Briennei Janos volt, a Jeruzsalemi Kiralysag fo6ldnélkiili kiralya.
Tiszteletbeli kiraly volt, hiszen Jeruzsilemet mar harminc évvel ezel6tt fog-
lalta el a pogany és Janos még vilagéletében nem uralkodott. Csak varta, hogy
a keresztes hadjaratok egyszer foglaljak vissza orszagat, hol majd jogigényét
érvényesithesse.

,»,Nézd az oreget, biztosan a katonait megy megszemlélni!” sigta egyik
lovag a masiknak, arra célozva, hogy Janos kiralynak egyaltalidban nem
voltak katonai. ,

»Hja, hja,” moékazott a masik, ,elfizette mar zsoldra minden pénzét,
azért jar olyan kopottan.”

,Nem a!” toldotta meg a harmadik. ,,Az a baj, hogy az alattvalok nem
fizetik meg rendesen az adét és az olasz kalmarok mar nehéz uzsorira sem
hiteleznek 0&felségének. Hallom, hogy mar zsid6k pénzelik...”

A magyar vitézek javaban daloltak, mikor a kiraly tabortiizeik kozé
ért. Mellettiik teriilt el a nagy egyiptomi siksig s 6k Ggy érezték magukat,
mintha a magyar Alf6ldon lennének s egyre-masra buggyantak fel lelkiikbdl
az otthoni né6tak. Mikor meglattak a kirdlyt, a kozelebb iilék ajkardl lesza-
kadozott a dal, de csak megbamultak az idegent. Ujoncok voltak még a nem-
zetkozi taborban, méltésagait nem ismerték.

Egyszerre csak vezényszavak pattogtak. Trombita kezdett recsegni,
zorgott a rézdob. A vitézek talpra ugraltak. Karcsu, fiatal lovag sietett a ven-
dég fogadasara. Nyakaban arany kereszt mutatta csak papi mivoltat, egyéb-



ként Ggy volt 6ltézve, mint a férangi lovagok altalaban. Tamas volt, az egri
piispok. )

Kolesénés uidvozlés utan, igy szdlt Janos kiraly:

,Emlitetted a minap, hogy érdekelnek a Jeruzsilemi Kiralysag torveé-
nyei és szokasai. Ha ugy tetszik, jojj most velem. Bemutatlak az éreg Tibériasi.
Raul lovagnak, ki a kirilysag legnagyobb jogtuddsa volt. Ot8le sok szépet
hallhatsz majd a lovagok és polgarok jeruzsilemi gyiiléseirfl. Magam is szi-
vesen el-elhallgatom Gt, bar aligha lesz valaha is szitkségem erre a tudomanyra.

A kiraly keseriien mosolygott, de Tamas piisp6k lelkesen igy szOlt:

,»,S0t nagyon is sziiksége lesz felségednek erre a kiralyhoz ill§ tudo-
manyra. Damietta rovidesen keziink6n lesz. Egész Egyiptomot elfoglaljuk s a
leigzott poganytdl visszavessziik kiralysagodat, mely nagyobb és hatalmasabb-
lesz, mint valaha.”

»Isten adja!’ mondta a kiraly és sisakjat levéve ajtatosan keresztet
vetett.

Tamas piispék 6rommel kovette Jeruzsalem kiralyat.

A tabor szélén, a tobbiektdl elkiilonitve allott Tibériasi Raul lovag satra..
Mellette kis palmaliget teriilt el s azon tul hémpélygétt a tenger felé a Nilus
deltijanak egyik aga. Telihold volt és eziist fénye csillammal hintette be a.
folyot.

A kiraly és a piispok a satorba léptek. Olajmécses pisla fénye mellett
Oszszakalld lovag hevert a tigrisb6ron. Felugrott és vendégei elé sietett.

Mikor Janos bemutatta a magyar piispokot és elmondta joveteliik céljat,
az Oreg lovag szemmel lathatélag meg volt hatva. Tetszett neki, hogy a messze
foldrdl val6 f6pap érdeklédik a tudomanya irant. Aztan a sator hatterében alié
két fiatal lovagra mutatott:

*

,,Philippe de Novarre lovag és Jean d’Ibelin, Jaffa és Aszkalon gréfja,
mindketten a Cyprusi kirdly tGr hiibéresei, estérsl estére felkeresnek, hogy
érdeklédjenek a Jeruzsalemi Kiralysag torvényei és szokasai feldl, meg a tor-
vényhoz6 gyiilésekrdl.”

Janos kiraly bosszusan harapott az ajkiba. Jaffa és Aszkalon a Jeru-
zsalemi Kiralysig teriiletének megmaradt roncsai kozé tartozott és hiibéruruk
mégis Cyprus szerencsésebb kiralyanak hodolt. A f6varosat és sajat birtokat
vesztett kiraly nem szimithatott hiibéreseinek engedelmességére.

Kurtan biccentett a fiatal nemesek meghajlasara.

Tamas pilisp6k nem értette meg a feszes hangulatot és elfogulatlanul
szllitotta meg az Oreg lovagot:

,Engedd meg, hogy ezentil esténként én is felkeresselek, hogy én is
tanulhassak t6led. A jogtudominy nem idegen szimomra. Eger piispoke va-
gyok s hazamban §8si hagyomany, hogy az egri piisp6knek jaratosnak kell
lennie a jogtudominyban. Szeretnék megismerkedni Jeruzsalem jogaval, hogy
ezt hazadm torvényei és alkotmanya oOregbitésére fordithassam.”

,,JBirdeklddésed megtisztel és mindenkor S6rémmel latlak,” felelte Tibéri-
asi Raul. Aztdn a még mindig s6tétben 4ll6 Briennei Janoshoz fordult: ,,Sose
bisulj, nemes kiridlyom! Magunkfajta oregember nyugodjék meg a sorsiban
és ne lazadozzék. Bizzuk magunkat az Ur kegyelmére. Nagy és szent iigy
részesei vagyunk, nem szabad torddniink egyéni sérelmeinkkel. — Latod, en-
gem Cyprus kirdlya, az én uram megbizott, hogy konyvben irjam 0Gssze a
Jeruzsalemi Kiralysig jogrendszerét, mely Cyprusban is érvényben van s mely-
nek egyetlen irott fogalmazvinya elpusztult, mikor a toérék elfoglalta Jeruzsa-
lemet. Hozzafogtam munkamhoz, mely életem koronaja lett volna. De a kiraly
hamis vadaskodéisra, szamkivetésbe kiild6tt. Most ezeket a fiatal nemeseket.
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‘bizta meg a torvénykonyv megszerkesztésével. En nem duzzogok. Szeretettel
adom nekik tudisomat, legyenek vele boldogabbak, mint jémagam.”

,»lgazad van, dreg bajtars,” mondta megenyhiilten a kiraly. ,De most
tegyetek gy, mintha itt sem volnék és folytassatok tanulmanyaitokat.”

Mindnyajan kényelembe helyezkedtek, Raul lovag tovabb folytatta fej-
‘tegetéseit a keresztes lovagok jeruzsalemi torvényeirdl, a gyiilésekrél, ahol
toérvényt hoztak és biraskodtak. Jogeseteket hozott fel, elmondta a perek le-
folyasat és a hallgatok kérdéseire hosszan fejtegette az alkalmazott torvénye-
ket és jogszokasokat.

7z o

Mar jo késdre jart az id6, midon a fiiggony megnyilt és komortekintetii
lovagok léptek a satorba. Kopenyegiik6n hatalmas fekete és vords keresztek
voltak. De Chartres Vilmos, a templomos lovagok nagymestere, az egész had-
-sereg fGvezére vezette a jovevényeket, nyomaban jott a sasorri Garin de Mont
Agu, a johannita lovagok nagymestere és a német lovagok nagymestere, a
‘g6tétarcit Salza Hermann. Vilmos fGvezér vitte a szoét:

,Kovet érkezett Alkamel szultantol,” mondotta Briennei Janosnak.
,Alighanem fontos mondanival6ja van. Fogadasinil nem akartam nélkiilézni
felségedet.”

A sator el6tt fényes csoportozatban alltak a tabor elGkeléségei. Fak-
lyakat tarté fegyveresek harom torokot vettek koriil. A torok kovetek diszes
-Bltozetl, selyemturbanos vezetije a satorbdl kilép6é vezérek elgtt foldre borult,
majd igy kezdett beszélni:

,Uram, Alkamel szultin, az igazhiv6k fejedelme, Kelet és Nyugat ura,
a proféta elGharcosa, a tudominyok istapoldja iidvozletét kiildi neked Jean dz
Brienne, a legvitézebb gyauroknak leghatalmasabb kirdlya s nektek nagyhirii
lovagok. Tudatja veletek az én uram, Alkamel szultan, hogy amennyiben bhé-
kességben elvonultok Damietta falai aldl, visszabocsajtja birtokotokba az egész
Jeruzsalemi Kiralysagot, visszaadja a szent keresztet, melyen pro6fétatokat
megoélték és fizet 100.000 aranyat. Itt kiildi irasban ajanlatat, sajat kézjegyé-
vel aladirva, pecsétjével megpecsételve. Ha elfogadjatok, legyen koztiink béke
és testvériség, ha nem — nem!”

A francia és német vitézek elmosolyodtak. Briennei Janos boldog szédii-

lést érzett: Végre beteljesedik alma, kirily lesz Jeruzsilemben és a hiibéresek
hédolni fognak el6tte. Nem vette észre maga koriil a templomos és a janos-

H“sveu allul azismert kiv4l6 mindség-
ben, az idén is gyartunk,

A feliigyeletet az egri f6rabbi, I6tisztelendd

| Schreiber Simon ur =

gyakorolja.

A husvéti dru gyartdsdnak ritudlis feliigyelete még sokkal szigorubb, mint az egész

4 éven 4t gyartott 4ru amugy is nagyon szigoru feliigyelete. E szigoru ritualis fel-

iigyelet teljes erejii biztositék arra, hogy az aru és igy kiilonosképen a husvéti
aru megbizhatosagahoz soha kétség nem férhet.

tehdt a legvallasosabb emberek is a
n n“svéil aru‘ legteljesebb bizaiommal fogyaszthatjak.
FRANCK HENRIK FIAI R.-T.

Budapest, 113, postafiok 5. Telefon : 68-8-45.
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rendi lovagok bosszus tekintetét, elégedetlen zugasat. A fGvezér leplezetlen

tisztelettel nézett ra, mire & valaszolt a kovetnek:

,Mondd meg uradnak, Alkamel szultinnak, hogy iidv6zoltetem. Ha &
jo szivvel kézeledik hozzank, nagylelkiiségben mi sem fogunk mogotte maradni.
Ajanlatat reggel a haditanics fogja megtargyalni s ahhoz képest hatarozunk.”

Erdes hangon szélalt meg Salza Hermann, a német lovagok nagymestere:

,»Majd meglatjuk, hogyan hatarozunk...”

A torok kovet tavozott. A lovagok izgatott csoportokban oszlottak szét.
Taméis piispok satriaba kisérte a jeruzsilemi kiralyt. Ez Gtk6zben panaszkodott:

,0, ezek a gBgbs lovagrendek! Semmit sem adnak ram, semmit!
Kérdezetleniil szblnak a jelenlétemben, mintha nem is kiradlyuk volnék. De
csak kapjam vissza orszigomat, akkor minden mésképen lesz, egészen mas-
képen lesz...”

Még nem tudta, hogy az elbizakodott lovagrendek meg fogjik hiusitani
az alkut és 6 soha, soha nem lesz kiraly Jeruzsilemben.

Tamés piispok is satraba ment. Meggyujtotta a mécsest és tabori ladaja.
mellé telepedett. Aztan tintat, tollat és papirost vett elg. A vilagossag felé
tartotta a papirost és gyonyorkddve nézte: Milyen szép, milyen sima és milyen
sok van itt belGle! Otthon, Magyarorszagon draga aron alig lehet hozzajutni..
Sok, sok papirt fog hazavinni innen. Kényveket fog iratni. Lemasoltatja szent
Agoston vallomésait, Vergiliust és Curtiusnak a Keletet jaré6 Nagy Sandorrol
irott konyvét. Es 6sszeiratja a magyar nemzet jogait. — Mit is hallott ma este:
Tibériasi Raul “Tovagtél? Atgondolta a hallottakat:

— Ha a kiraly megszegi eskiijét, ugy vét Isten ellen. Ezt nem kell tiirnie
sem a nemeseknek, sem a népnek.

— A nemesek nem kotelesek hadba kovetni a kiralyt az orszag hatirain
tal.

— A kiraly torvényes itélet nélkiil szabad embert el nem fogathat, bir-
tokat el nem kobozhatja.

— Az 6rokos nélkiil elhalt nemes ember birtokat a kiraly o6rokli.

. Tamas piispbk bemirtotta a tollat és jegyezni kezdett...

Kint derengett a hajnal. Kod fekiidte meg a palmafakat. A Nilus hul-

lamai halk morajjal siettek a tenger felé.
*

Négy esztend§ telt el Damietta ostroma é6ta. Endre magyar kiraly toér-
vénynapot tartott Fehérvarott. Nagy szimban sereglettek Ossze a nemesek s
panaszaik orvoslasara a kiraly kiadta nekik az Aranybullit. Az okiratot els-
nek Cietus egri prépost irta ala, ki az Aranybullat fogalmazta s ki piispokétol
sokat hallott a jeruzsalemi alkotmanyrél. A bulla aliiréi soraban az elsd kozt
talaljuk Taméis egri piispék nevét is.

(—6 —0.)

SIRKOVEK PFEIFER ES HESZKY

kéfaragomesterek sirkéraktara

Varosi lizlet: Budapest, VIL., .
Karoly-krt. 3/c. Dob~u. sarok BUDAPEST, X., Ujtemetdneél,

Telefon: 34—9- 95. —_ Telefon: Kébanya 75—71 -—
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Sebesi Erné:

A ketscqek hafuala

— Ugy-e j6 ilyen koran felkelm" — kérdezte apam télem, mikor ki--
értiink az udvarrdl az orszagutra.

— Nagyon jo, de nappal biztosan almos leszek — feleltem halkan, mert
attél féltem, hogy felzavarom az alvé éjszakat. Titokban persze gondoltam ba--
tyamra, akinek Amerikdban bizonyara nem kell szlicheszhez felkelni.

Ebben a pillanatban valami targyba botlott a labunk.

— Mi az? — riadt fel apam.

— Nem is tudom — és lenyultam érte. — Egy pokrdc fekszik itt, vilago-
sitottam fel apamat.

— Milyen pokréc?

— Egy nagy, rendes 16sz8rpokroc.

— Feleltem és odaadtam. Megérintette és elengedte.

— Valaki elvesztette, bizonyara az a kocsi, amelyik akkor szaladt el a
hazunk eldtt, amikor kiléptiink az udvarb6l — és tanacstalanul nézett a kocsi-
zaj iranyaba.

— Most mi lesz? — kérdeztem izgatottan.

Apam kitéré valaszt adott.

— Latod fiam, mindig mondtam, aki koran kel, aranyat lel...

— Jobban mondva, pokrécot — javitottam ki a kézmondast és én is ba-
multam az egyre gyengiilé kocsizaj utan.

— Nem szaladhatunk utdna — s ezzel mar hatarozott is apam.

Zucker a hadseregnek lovakat szallitott és kiilonben is nagy bizalma
volt hozza az apamnak.

En hirtelen pénzszagot éreztem. Boldogan kalimp4alt a torkomban a szivem.

— No, tugye j6 dolog ez a Szlichesz? — ujjongott apAm hangja.

— Igen apam, nagyon joé dolog egy ilyen Szlichesz — helyeseltem a véle-
ményét.

— Na latod fiam.

— De mi lesz, ha keresni fogjak a pokrécot?

— Ha keresni fogjak, nem fogjak megtalalni — és furcsan felnevetett.

Kozben a sotétségnek megtort az ereje. Kék derengésben uszott a falu.
Gyorsan kellett hatarozni, mert még meglathatnak minket. A hold is feltiind
gyorsasaggal iramodott és eltiint a felh6k alagutjaba, talan & sem akarta latna,
hogy mi lesz a talalt targgyal...

Visszafordultunk és a pokrécot bezartuk az éléskamriba. A kulcsot ma-
gunkhoz vettiik, mert Ggy is koran j6viink vissza a templombdl. Igaz ugyan,
hogy az édesanyamnak el akartam  mondani, hogy milyen nagy szerencsénk
volt, de még sem volt szivem Gt felkelteni.

Apam nagyon siirgette az indulast, nehogy lekéssiik az imat.

— Tudod-e miért talaltuk ezt a pokrdécot? — kérdezte az titon.
— Mert szerencsénk volt — feleltem hatirozottan.
— Nem 0gy van fiam — Isten meg akart jutalmazni, mert mi sem

feledkeztiink meg réla — mondta oly meggy6zédéssel, hogy minden ellenkezés
nélkiil elhittem.

— Maéskor is fogunk talalni valamit? — kockiztattam meg még a
kérdést.
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— Nehéz csond lapult kozénk.

A kérdést megismételtem.

— Ha Isten akarja, mindég talalsz valamit, akkor is ha nem tudsz réla. ..
.— intett le engem az apam. '

Lelkesen folytattam.

— Gyonyori lenne, ha Szchorbereszkor is talalnank valamit!...

A Szchorberesztdl nagyon féltem. Még sokkal hamarabb kezdddik Szchor-
"bereszkor az ima, mint maskor. Szchorberesz az év utols6 hajnala és olyan
félelmetes ez a korai felkelés, hogy ett6l a hajnalt6l mar elére is nagy res-
pektusom volt.

— Ha Istenben bizol, § mindig megjutalmaz — jelentette ki apam.

Nekem mar égett az arcom az elSlegezett 6romtdl. Nem tehetek rola,
-de meg voltam roéla gy6zédve, hogy Szchorbereszkor, még a mai zsikmanynal
is értékesebb targyba fogunk botlani, mar mint az Isten ajandékaba.

Helyet foglaltunk a templomban s amig a tobbiek imaikat a Soéhajok
:szarnyan menesztették az Istenhez, azalatt én Szchorbereszre voltam beidegezve.
Egy titokzatos 6romnek voltam a bitorl6ja. Ki akartam ott kialtani a templom-
‘ban mindenkinek, de amikor apim viligtalan szemébe néztem, akkor hirtelen
Osszesett bennem az a légvar, amit Szchorberesz hajnalira akartam emelni,
talarad6é boldogsidgom dragakodveibdl a szivemben.

Kételkedni kezdtem és kijozanitott a nagy és 6rokés banatom. Koros-
‘koriil a padokban ott imadkoztak a tarsaim apjuk mellett és én kétségbeesve
néztem az apamat, ahogyan ott all merev és lélektelen szemeivel és még sem
.zugolodik.

Ez a csondes megadas felhaboritott. Hat senkit sem lehet felelGsségre
-vonni? Akkor mire val6é ez a mélységes Istenhit? Micsoda ellenszolgaltatas jar
ezért? Es még tovabb zligolédtam vona, de egyre jobban félemlitett meg a
kételkedés biine. Sehogyan sem tudtam ezt megérteni. Minek mondja ki olyan
ahitattal azt a betiit, ha nem is latja? De még sem A4lhattam tutjaba. Mit
_jelentett az én elkiiloniilt fijdalmam? Senki sem allott mellém. Olyan kis pont
voltam, hogy észre sem vettek. Ks elvégre Isten hazaban voltam és a gyiile-
kezet ahitata, ha nem is nyligozott le, de mégis feszélyezett.

Apim majdnem betéve tudta az Gsszes imakat s nem volt raszorulva,
hogy el6re mondjam neki a bekezdéseket. O nem szorult stigasra. O mindent
tudott, taldn azt is, hogy miért nem latott? MAr ezzel is megnétt kozottiink
.a szakadék. En értelmetleniil dariltam a meg nem értett szoveget, a forditas
Attanulméinyozasara nem igen volt id6m s igy meglehetGsen nyugtalanul és
irigyen néztem azt a nyugalmat és teljes felolvadast, amit apam arca tiikrs-
_z6tt vissza.

Kezdtem magam megadni. Belattam, hogy nem tudnam &t meggydzni.
.S6t érezni kezdtem a folényét. Rajottem ott a templomban, arra, hogy az éa
kételyeim durva és szemtelen kavicsai még csak hullamverést sem tudnak el-

1 z

inditani az 8 végtelen nyugalmat csillogtaté tiikrén.

Messze elmaradtam az el8imidkozotél a toprengéseim miatt. De mire
.az imadkozas befejez6dott, annyira megdobbentem apam rendithetetlen nyugal-
man, hogy felborult bennem eddigi l4zongisom és hirtelen megvaltoztam, any-
nyira, hogy néma fogadalmat tettem. Ezentul ki fogom huzni a kételyek fulank-
jait a lelkembdl, még ha fajdalmat is okozok magamnak. Ks amikor zsebre-
vagtam imakonyvemet, ranéztem az apamra, most mar megvaltozott tekin-
tettel. Most mar nem voltam kivancsi a szerencsétlenség okira, mar megintam
:a sok hidbavalé kérdez8skodéseket. Azt mondhatnam, hogy akkor tortént eld-
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szdr, hogy a szemébe mertem nézni, amit addig nem igen mertem megtenni,
dacAra annak, hogy gy sem nézhetett volna rim vissza ...

Iv.

Azt a 16sz8rpokroécot valoban Zucker vette meg. Szép pénzt is adott érte..
Apam &szintén bevallotta, hogy talalt targyroél van szd. Természetesen ez kissé
engedményt is jelentett az eredetileg remélt 6sszegbdl. F'§ az, hogy varatlanul
és szokatlanul pénz 4llt a hizhoz. Edesanyiam oriilt neki a legjobban. Szép nyak-
kend8t igért nekem ujévre, mar ki is nézett egyet a varosban, az egyik ki--
rakatban.

Ez lesz az els6 nyakkend§, eddig csak gallért viseltem s csak hozza-
gondoltam a szines nyakkend6t. De mar ez is haladas volt, mert eddig csak
puha gallér jart nekem, k6z6nséges cérnagombbal, a csillogdé acélgomb helyett.

De a nyakkend§ is semmi sem volt ahhoz képest, amit én a Szchorberesz-:
tdl vartam. Be kell vallanom: ez sok gyotrédést jelentett nekem. Mert ha
az ember értékes targyat taldl, akkor j6 torténik vele, de ugyanakkor rossz
térténik azzal, aki azt a targyat elvesztette. Ez viligos dolog. De Isten tudja.
a legjobban, hogy ki érdemli meg azt, hogy talaljon és ki azt, hogy elveszit--
sen valamit. Ezen nem lehet annyit ragédni. Mert hiszen ki vesztett annyit,.
mint az én apam? O a legdragabb kincsét vesztette el: két szemét. Igaz ugyan,.
hogy ezt senki sem talalhatja meg — fliztem tovabb a gondolataimat, de itt
aztan meg kellett Allnom, mert semmi tidmpontom nem volt arra, hogy el-
juthatnék a végleges megoldashoz, amely csak félig-meddig is megnyugtathatna.

Alig birtam bevarni a Szchorberedzt. Féleg az éjszakiaim voltak teie
képzel6désekkel és nehéz vergddéssel. Gondol-e reank az Isten akkor is? Igen
vagy nem? Ez volt minden pillanatomnak a kerete, amelybe mar szerettem
volna a tartalmat elhelyezni. Napkozben folyton a soétét hajnalra gondoltam
és Osztonszerfien is a labam elé néztem, nem fekszik-e mir most is ott az a
targy, amit meg akartunk taldlni a gondviselés nevében? Ejszakinként pedig
az ébrenlét és az alom mesgyéjén viaskodtam az eshetGségekkel. Egy nappal
Szchorberesz el6tt, mar nem birtam magamba fojtani ennek az oOriisi és vég-
zetes kérdGjelnek az izgalmat és egy szérnyli dologra hataroztam el magam..
Jobban mondva; nem is én hatiroztam, de én bennem hatarozta el valami titok--
zatos és ismeretlen sejtelem. Hiszen én végsd elemzésben csak jatékszere voltam,.
igenis, jatékszere egy furcsa és megddbbentd varazsnak, amely fogva tartotta.
hajlékony, gyenge lelkemet.

J6l tudtam, hogy az, amit elhataroztam, kovetkezményeiben szornyi lesz,.
mégis vallaltam. Mar akkor gy is magasabb erdk rendelkeztek velem. Egy
kis kénnyii fadarab voltam, mely a hullimok tetején himbalédzott. Ennyi voltam:
én azokban a lazas és megmérgezett napokban. En csak vak eszkdz voltam,
mert mar volt itt a cél. Bizonysag kellett ahhoz, hogy apam Istenhite, soha
meg ne rendiiljon. Mar akkor megéreztem, hogyha ez a szchorbereszi csoda
valosagga izzik, (s egy kicsit rajtam is mulhat, hogy azzi valjék) akkor:
apamnak ezzel oly elégtételt szerzek, hogy attél még nyugodtabban fog sotét
sorsiba beletérddni, a lelki megkénnyebbiilésnek oly magasztos érzésével, amely"
més, emberfeletti régiékba vald.

V.

Mit keriilgessem itt tovabb? Ezzel tgy sem tudok valtoztatni a dolgon.
Ezennel elarulom magam. S&t: le akarom magam leplezni. Azon a Szchorbereszt
megel6z6 éjszakan elhatiroztam, hogy azon az orszigiton ott kell lennie az
értékes targynak, amit nekiink meg kell taldlnunk. Errél majd én gondosko-
dom. Nem azért dontdttem igy, mintha teljesen kizartnak tartottam volna, ha
az Isten is gondolhat reank... de gyerek-eszemmel gy gondolkoztam, hogy
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az Istennek nemcsak az én édes apammal kell térédnie és meg akartam kony-
nyiteni a dolgat...

Szchorberesz eljott és amikor ablakunkon a samesz megint bekopogtatott,
én mar régen talpon voltam, s6t a legnagyobb titokban méar kinyitottam a szek-
rényt és kivettem onnan apam télikabatjat. Az volt a tervem, hogy a jobb
hénom alatt Osszegyiirve hordom a kabitot s egy adott pillanatban fel fogok
kidltani az 6romtél s ugy Allitom be a dolgot, mintha ott, az Gton talaltuk volna
a kabAtot.

Anyam megint mélyen aludt és igy nem tudta leleplezni Isten és ember
ellen valé merényletemet. Szerencsésen kikeriiltiink a lakidsunkbdl. Az orszag-
uton senkivel sem talilkoztunk, de vagy kétsziz lépéssel a templom el6tti for-
dulén hirtelen megtorpantam és kikaptam kezemet az apamébol.

— Mi az megint? — kérdezte apam.

— Azt hiszem, megint talaltam valamit csengett bennem a meglepetés
csinalta 6rom, melybdl hidnyzott az illat és a lélek, akir a miiviragon...

— Es mi az? — érdekl8dott apam.

— Egy télikabat — feleltem megkonnyebbiilten, hogy mar itt tartox.

— Na latod fiam — lélekzett fel apam, de nem folytatta. A hangjaban
mar eddig is egy arnyalat sotétlett, mely a foltétlen 6rom szinét megrontotta.

Olyan izgatott lettem, hogy elakadt a lélekzetem. De mégis beszélni kezd-
tem fontoskod6é nagyképiliséggel, mint aki elGszér életemben diszponalok on-
alléan:

— Tudod apim, eldugom itt az egyik hid ali, nehogy meglassa valaki
és ima kozben kijovék a templombél s biztonsigba helyezem — rendelkeztem
ott olyan biztonsaggal, hogy attél féltem, elarulom vele azt, hogy itt egy
betanult leckét mondok fel, amit mar elére bemagoltam biinés fejemben.

— J6l van fiam, tedd azt, de gyorsan — s ezzel Gjbél elengedte a keze-
met. Bs én a kovacs széles hidja ala, j6l, mélyen begyomészoltem a kabatot,
melyet elGz6leg papirba csomagoltam.

Mikor visszasiettem és jbdl megfogtam apam kezét, megéreztem a mele-
gén azt a nagy izgalmat, amit ez a varatlan Gj lelet belGle kivaltott.

Egy sz6t sem sz6lt. Annyira érezte a jO Isten jelenlétét a koriilmények
folott, hogy illének tartotta, ha hallgatasba meriil.

A templomban aztin annil nagyobb bens8séggel imadkozott. Még a
szomszédoknak is feltiint ez. Eddig is fennhangon mondta az imakat és énekelte
a zsoltarokat, de most csupa alidzat és hala buzdult fel belGle és hangjaban
olyan koénnyes rezonancia csuklott fel, hogy att6l féltem: ez a hang mindent
elarul. Errdl a- hangr6l lepattogzott minden zomanca a testiségnek, ott vald-
saggal a csupasz lélek rezdiilete ujjongott a konyoriilet felhGszerd lepleiben. ..

Féléraval az ima befejezése el6tt odasugtam neki, hogy kimegyek. Nem
zavartatta magit, csak megszoritotta a kezemet. Es ebben a kézszoritisban
sok aggoddas és reszketés vibralt. Kint voltam a templombdl. Szerencsém volt;
senki sem vett észre, mikor a hid el6tt lehajoltam és elbujtam a holmiért.
Eziist6s kod gomolygott a hizsorok ko6zott, de nem biztam magam a szeszélyes
kod oltalmira, megkeriiltem a falut az egyik kerten keresztiil, ahol a jarast
annal is inkabb ismertem, mert nyaron keresztiil ezt a kertet tiintettem ki bi-
zalmammal az obligit gyiimoéleslopas iradnyaban. A mez8k mentén értem &
varosba és még az is novelte vallalkozasom kalandossagat, hogy kozben at kellett
ghzolnom a Szekcsdn, amely meglehet6sen szélesre volt dagasztva a multheri
dszi es6t8l. Végre beértem a varosba. Ott is keriilgettem a megszokott iranyt.
Mellékuccikon vigtam magam keresztiil, nehogy gyanut fogjon a renddror-
szem. Még sem akartam narancshéjon elestiszni... Ez alatt folyton édes-
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anyamra gondoltam, aki bizonyara csodalkozik azon, hogy az Istentisztelet utan
nem jottem haza reggelizni. De most a reggeli nem volt fontos. Minden eddigi
megszokott mozdulatom eltorpiilt amellett, hogy sikeriil-e tervemet teljesen
megvalésitani ?! Megalltam végre a ziloghaz el6tt. Nyole 6ra elmult hét perccel.
Az els6 kozott sikeriilt bejutnom. Nem sokat alkudoztam és a zalogos olyan
szédit6 Osszeget nyomott a markomba, hogy 6romémben majdnem ott hagytam
a nyugtat. Boldogan rohantam vissza a hlsz koronas arannyal, ami abban az
id6ben a mi szemiinkben Oriasi Osszeget jelentett. De ugy latszik, a zalogos is
nagyszeri iizletet szimatolt a kabatban, mert a kamat levonasaval is tévedett
a javamra. De lehet, hogy csak képzelGdtem, mert most mir mindent optimista
szemmel néztem. Mikor talarad6é boldogsiagom érzésével kiszédiiltem a zalog-
hAazboél, a k6dot is rozsaszinben lattam aszni és amikor teljesen megizzadva fél-
kilenckor visszaérkeztem a falumba, édesanyim mAar az ablakbél észrevett és
arcombol is leolvasta az Oromiinket. Apam persze felviligositotta a fddolog
fel6l. A részletek is tetszettek nekik, de azért aggodalom szallta meg 6ket. ..
Még annyi id6m sem volt, hogy megnyugtassam 8ket, gyorsan megreggeliztem,
zsebre vagtam a finom és ropogésan porhanyo6s makos tésztit. Fogtam a mar
kikészitett és Osszeszijazott konyveimet és rohantam a gymniziumba, ahol nyole
és kilenc kozott vallasorajuk volt az evangélikusoknak. Nagyon halasan gon-
doltam Luther szellemére, mert ha nem &, hat ilyen gyorsan mégsem tudtam
Wolna likvidalni azt az izgalmas, s6t veszedelmes iigyemet.

A foéldrajztanar kihivott az 6rajan és az osztaly legnagyobb meglepetésére
ki sem nyitottam a szamat. Pedig elkésziiltem a leckébdl, de nem tehetek réla,
hirtelen pesszimisztikus roham fogott el és arra gondoltam, hogy a hajnaii
kaland Ggy sem maradhat sokaig titokban és akkor Ggyis olyan mindegy, hogy
jelesre tudom-e a Kirpatok hegylancat elmondani, vagy pedig szekundara...
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Huszonnégy o6rat sem kellett varnom és rajottem arra, hogy a foldrajz-
6ran fogott szekunda csak szerény bevezetése annak a tortura-sorozatnak, amely
a kabatlopas miatt jogosan vart ream.

Ko6zben persze olyan iinnepi asztalr6l gondoskodott édes anyam, hogy
ez kiilonds szomortisagra hangolt, mert el6re tudtam, hogy ugy sem keriil
arra sor, hogy ezt a sok finom és driaga ételt nyugodt étvaggyal és lelki-
osmerettel lenyelhessiik.

Ujév reggelén apam szokasahoz hiven, elsének akart érkezni a templomba.
Nagyon koran kelt fel, de mar akkor anyam is késziildd6tt. Mar akkor ott
diszelgett a fején selyem csipkekendGje és most azzal volt elfoglalva, hogy egy
par szelet siiteményt csomagolt be nekem, mert jév napjan még a sofiar utan
sem ment haza, végig ott maradt a templomban. Emberi szamitas szerint csak
déli két orakor lehetett volna ebédelnem. Igy is tortént volna, ahogy ezt elére
kiszamitottam, ha kézben nem jon a szeszélyes id§jaras és halomra nem donti
minden elképzelésemet. Az ujévre fordulé éjszakan teljesen téliesre borult az
id6. Mikor kidorzsoltem az almot a szemeimbdl, megdobbenve vettem észre,
hogy konnyili hépaplan alatt szunnyad a taj.

A lombjuktdl megfosztott &szi fak dideregve gy reszkettek ezen a furcsa
hajnalon, mint hidnyos 6ltézékben 1évS vénasszonyok, akiknek a csontjuk is
recseg s mintha maguk is 4lmélkodtak volna azon, hogy milyen valésziniitleniil
il a gallyakon az id8el8tti zuzmara. Olyan komolytalan volt ez az erdszakos
dekoraci6, mint a kirakati karacsonyfan az a hé szinében tiindoklé koéc, mely
a telet szeretné helyettesiteni... Az udvaron a tegnapi técsak jéggé dermedtek,
de ez a jégtitkdr még a csirkék alatt is megrepedt. A természetnek ez az er6l-
kddése groteszkiil hatott altaldban. De én reAm egyenesen végzetesen...

[
QL



Anyam elhiilve koz6lte mitsem sejt6é apiAmmal, mikor felengedte az ablak
reddnyét, hogy odakinn téliesre fordult az id6. ApAm mar akkor magira hiizta
a feloltgjét.

' — Csak nem engedlek gy a templomba, hiszen megfagysz ebben a vé-
kony fel6lt6ben — mondta anyam el8relaté gondossaggal. Es odament a szek-
rényhez, amelybdl én egy nappal azel6tt apam télikabatjat kiloptam...

Behunytam a szememet, bedigtam a fiillemet és alvast szinlelve, minden
‘pillanatban vartam a szabadité halalt.

De hit dbrand volt ebben reménykedni. Igy konnyi is lett volna... El-
kovetni egy szérnyd dolgot és utina nyugodtan meghalni. Hogy is ne?! De
akkor hol marad a jogos biintetés?!

Anyam idegesen szétdobalta az oOsszes ruhakat, rosszat sejtve rohant
€l a masik szekrényhez, pedig tudhatta, hogy a méisik szekrény csak fehérnemiit
Orzott. Mégis reménykedett, annyira kétségbe esett, hogy mair nem is tudott
logikusan gondolkodni. Apamnak egy sz6t sem sz6lt anyam, mégis megérezte
.az ideges kapkodasrél és nyugtalan futkosasrdl, hogy itt tértént valami. O csak
mozdulatlanul Allott, majdnem mereven mint a szeme és amikor kidugtam a
fejem a dunna aldl, épen redm volt koncentralva viligtalan szemének iires
tekintete. El lehet képzelni, hogy most még sem mertem a szemébe nézni.
Nem volt mit tennem, csak vartam a fejleményeket.

Apim még most sem sz6lt semmit, csak néma tekintetével vadolt engem.

— Honnan tudja apam, hogy én vagyok a bilinés? — kérdeztem on-
magamtol, de a kovetkez§ pillanatban mar kiugrottam az 4gyboél és segédkeztem
a keresésnél anyamnak, aki kozben mar a. cselédet is mozgoésitotta. A divany
ala is néztem tehetetleniil és olyan iigyetleniil mozogtam a szobaban, hogy cso-
dalkoztam rajta, hogy még most sem sejtik a valét. Annil nagyobb volt a
‘meglepetésem, amikor apam megszoélalt:

— Csak nem tiint el a télikabatom ?

Nem mertiik bevallani az igazat.

— Akkor csak is Konofrej lophatta el — mondta ki a szentenciat.

Konofrej a cselédiink szeretGje volt. Egy kis jéakarattal vilegényének is
lehetett 6t tartani. Mésziros segéd volt ez a hatalmas erejii fiatalember és
foglalkozasdhoz hiven és stilusosan olyan form4ji bajuszt hordott, hogy az
embernek dnkénteleniil is a bika hatrahajlitott szarvara kellett gondolnia. Ugyan-
ilyen forméin hatott ez a siir{i, szénfekete konok. bajusza.

Mikor Konofrej nevét apam kimondta, énbennem majdnem megfagyott
a vér. Csak azt éreztem, hogy iires lesz a fejem és szédiilés kinoz. Belekapasz-
kodtam az asztalba, mert majdnem elvigédtam, de azt még hallottam, hogy
apam kijelentésére a cseléd olyan bdgékoncertet kezdett a konyhaban, hogy
par pillanat mulva mar 6sszefutott a szomszédsiag. Ebben a koncertben a méaso-
dik hegedii a kishligom volt, aki akkor ébredt fol és Gsztondsen is megérezte,
‘hogy mellettiik egy j6l megtermett harmatcsepp is joggal elszégyelte volna
magéit... Hirtelen elémbe rémiilt egy vérvad megsziiletésének stlyos atmo-
szféraja, melyet a felel6tlen pletykak ugy cikkdznak at, mint a fiilledt levegdt
a villamok ...

Fél 6ra mulva mar az egész falu tudta, hogy Konofrej ellopta apam
‘télikabatjat.

En akkor mar fel voltam &ltozve, mar az Gj, az els§ nyakkenddm is
ott diszelgett a  gallérom koriil, de gy éreztem, mintha fojtogatna ez az ajan-
dék. Fel voltam 6ltozve, mégis faztam, mert az volt az érzésem, hogy le vagyok
vetkGzve meztelenre . ..
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Apam nem tudott elmenni a templomba. Es amikor mar elhatarozta,.
hogy konnyi feloltGjében is elindul, kitéve magat a biztos meghiilésnek, akkor
bel6lem irtézatos erdvel feltért annak a sziiksége, hogy t6éredelmesen valljak.
Gejzirszeriien, elemi erdvel sistergett ki belSlem a vallomis. Erre a vallomasra.
az birt rea, hogy a kozségi biré két csendér kiséretében megjelent az udvarun-
kon. Tdliik nem messze Konofrej Andras allt. Vérpiros arcat, melyet most irt6-
zatos diih és elkeseredés torzitott el, alig lehetett emberi arcnak nézni. En egy
pillanat alatt kifutottam a szobabdl, odavetettem magam Konofrej liba eié-
és szivettépben zokogtam. A magyarazé széveg elmaradt, olyan vilagos volt.
a helyzet...

Hogy mi volt aztin, arra mir nem emlékeszem. Ugy latszik, elajultam. ..

Természetesen minden elGkeriilt. ElGkeriilt a zalogcédula, amit hivatalo--
san, a csendlr nézett at, aztin visszaadta nekiink. Anyam bocsanatot kért
Konofrejtdl, de mindez semmit sem hasznalt. Cselédiink még a délelétt folyaman
otthagyott benniinket. Ezen nem is lehet megiitk6zni. Hiszen ennyi szolidaritast
igazan megérdemelt az artatlanul meghurcolt vdélegényjelolt. Elhataroztam, hogy
napokig ki sem mozdulok a szobambél, annyira féltem Konofrej bosszijatol.
Mar azzal is foglalkoztam, hogy kilépek 6nként a gymnaziumbdl. Hiszen, ha.
megtudjak, hogy mit kovettem el, igy is kirepiilok onnan.

— Nahat, nekem is jol kezd6dott az Gj esztend6m — séhajtottam magam
elé, amikor anyam zokogasa behallatszott a konyha felél. ..

VII

Néhany oraval kés6bb megéreztem az isteni irgalom egyediil val6 nagy--
sagat.

Ebéd utan — melyet mondanom sem kell — hallgatagon és nyomott
hangulatban fogyasztottunk el — apim behivott az udvarrél, ahova dvatosan.
kimerészkedtem. Anyamat kikiildte a szobab6l. Ezt baljdés érzéssel vettem tudo-
méasul. Most mar végleg azt hittem, hogy nekem méar az Gjév is a hosszi--
mapot jelenti és hogy itt most régton kozli velem az égi dontést.

— Mindent megbocsajtok neked — kezdte el apam halkan, ha bevallod,.
hogy azt a 16szdrpokroécot is ... odaloptad ... a labaim elé.

Elhiilt bennem a vér.

— Eskiiszém az Isten nevére — zokogtam, — hogy azt a pokrécot agy
talaltuk ott az uton.
— Nem igaz, te hazug! — ripakodott ram apam.

De hangjat most sem emelte fel. Es ez a halk hang teljesen megsemmisi-
tett. Ezt a folényt sehogyan sem tudtam elviselni, hiszen ez azt jelentette, hogy
mir nem érdemes rim még haragot sem 4ldozni, annyira elvagyok méar in-
tézve. ..

— De ugy van, ahogyan mondom konyorogtem kegyelemért, bar
éreztem, hogy itt semmi érv, vagy bizonyiték nem hasznil. De legalibb meg-
eredt 1jbol a kénnyem és most szinte jolesett, hogy keseriliségemet feloldhattara
a sirdsommal.

— Te nekem oOrémet akartil szerezni, és ez a te szerencséd — eresz-
tette le a hangjat apam.

Nem mondta ki, hogy kegyes csalast kovettem el, de éreztem, hogy erre
gondol. Most mar nem is tiltakoztam e riagalom ellen. Nem feleltem semmit.
nem akartam megsebezni egy hanggal sem azt a békét, melynek hiléjaban olyan:
jol esett ringatodzni.

Ostyaban nyeltem le a keseri pilulat, pedig nem is voltam beteg. ..

Anyam is bejott és akkor Ggy lattam, hogy sziileim arcan enyhiilni kez-
denek a rosszalis réncai.
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Most ujbél felzokogtam, de ez mar az 6rom kénnyeit mozgédsitotta.

Gondolkozéba estem és redjéttem arra, hogy magamra vallaltam az el nem
kovetett biint is. Hiszen valéban isteni szerencse, hogy apam igy vezeti le szérnyi
haragjat. Megértettem, hogy apam szerint, a gonosz cselekedet is isteni sugalla:
eredménye, hiszen a rosszbdl is kicsillan az isteni szikra... Beleéltem magam
apam helyzetébe. O azt is j6 néven veszi, ha kételkedem a vallasossag szent-
ségében. Nem is haragszik reim, holott tudja, hogy mar belém szirta artalmas
csapjait a szkepszis. Nem baj, 6 annal nagyobb erdvel menekiil a hitnek erds
karjaiba.

— Szdval belatod, hogy igazat mondtam, hogy eltalaltam a titkodat?
Belatod fiam?!

Ezt el6sz6r mondta igy életében: ,,mein Sohn”.

Eddig csak ennyit mondott: ,,mein Kind” ...

Nagy, lélekzetelalité pillanat volt. Most mar lattam, hogy ez a nem
mindennapi esetem férfivé emelt engem. Ugy éreztem, hogy hirtelen megn8ttem
legalabb egy fejjel...

Mindharman kiengesztelddtiink.

Odakiinn is enyhébbre fordult az idé. A havas szell6k mair messze csava-
rogtak a mezdkon és Gszi deriiben teriilt el a falu. A hé mar leolvadt a lat-
hatarrdl és csak a hegyek gerincén mutatkozott s varta a gyors és megérdemelt
végét.

VIIL

Mikor ugy négy ora felé elmentiink a patakhoz, hogy morzsainktol, azax
szimbolikusan a vétkeinkt6l megszabaduljunk én mégegyszer gondoltam arra,
hogy itt most nem vétekrdl, de bilinrgl volt sz6. Mégis f6lényesen jarkaltam
apam oldalan, annyira, hogy mar akkor sem féltem volna, ha véletleniil Ko-
nofrej Andras liheg6 bosszijaba botlanék bele.

Nem tehettem roéla, de folyton égnek meresztettem a szememet. Ettdl
bizonytalanna lett a léptem, de az ég szinte vonzotta a tekintetemet. Gyerekes
buzgalommal azt vartam, hogy legalabb valami angyal fog nekiink most titokban
leintegetni, hogy megvan veliink elégedve. Mert ahhoz kétség sem férhet, hogy
jbhiszemiien cselekedtem.

Be akartam bizonyitani az édesapamnak, hogy a jo Isten gondol ra.
Anyam is felnézett az égre és dacira annak, hogy nem kaptunk égi készonetet,
mégis meghat6das sugarzott a szemeinkbdl. Mikor az imahaz mellett befordul-
tunk a patak fel6l jovet, meglatott engem Konofrej. De én batran néztem a
szemébe. Legalabb is olyan artatlan voltam, mint &, ha a latszat ellenem is
sz0lt. Nem féltem t8le, mert meg voltam réla gy8z8dve, hogy a kétségek hajnalan
keresztiil most mar a hitnek 6rék napja siiti a lelkemet.

Apim baljain mentem, de én Ggy éreztem, hogy Isten szeme vigyaz a
lépteinkre. En nem tudhattam, hogy Konofrej Andris mire gondolt, de egy-
szerre csak eltiint. Okle, mely eddig iitésre vart, most szétnyilt és én végleg
fellélekzettem.

Elgre tudtam, hogy mire a hosszlinap elérkezik, addig kijavitom foéldrajz-
b6l a szekundamat és legkés6bb a satoros iinnepek utan ki lesz valtva apam
télikabatja, mert addig meglesz az elsd tanitvinyom. — Instruktor leszek. —
1éptettem magam el8 az 6nbizalom féktelen rohamaban.

Még most is az égen sétaltattam tekintetemet, ahonnan éppen most tiint
el a felhd, mintahogy sziviinkbdl elszallt minden balsejtelem.

Azért Konofrej nagyon imponalt nekem még utélag is. Nem tudtam
megérteni, hogyan érezhette meg ez a szimpla lélek, hogy nagyobb erék eldl
mégis csak okosabb dolog kitérni... Biztosan korcsmaban iil most és szidja

28



a zsidék istenit... Annyi baj legyen! — gondoltam magamban.

Mi nyugodtan ballagtunk hazafelé. Anydm elmaradt tdliink és a tobbi
-asszonyhoz csatlakozott. Mindegyiknek volt egy meleg szava, amellyel kiilonés
eljarasomat probaltik szépiteni.

En elSttilkk mentem és vezettem nehéz botjat szabadon hagyva, mint ren-
desen, az apamat. De a valésig az volt, hogy ez megforditva tortént, Mert most
3: a vakember vezetett engem!!!...

Kazarok

Harom lovas iigetett felfelé az enyhe lejtésii domboldalon. Nyereg nél-
kiil iilték meg apré lovaikat, ruhajuk cserzetlen allatbdr, fejiikon tollas siiveg,
hatukon kerek pajzs és nyilakkal tomott puzdra. Keziikben tartjak kurta kop-
jaikat, melynek élén kis zaszlocskdk libegnek. Mikor a domb tetejére érnek,
megallnak és koriilnéznek.

Ameddig szem ellat, kék ég, z6ldbeborult halmok. A silirli cserjések koziil
itt-ott egy-egy erdd sotétebb foltja valik ki. Csak elGttiikk parezer 1épésnyire
latszik megmiivelt teriilet. LegelSk, zoldeld vetések. Mogéttilk varos. Szabalyos
derékszogbe futé utcak, hazsorok, templomok, palotak.

»,Szabaria!” szélt az egyik lovas, a szlav tolmacs, ki csatlakozott a Pan-
noniaba téré nomadokhoz, eltanulta nyelviiket és vezetGjiikiil szegddott.

Tarsai felagaskodtak a kengyelben és tenyeriikkel Arnyékolva szemeiket,
néztek a tavolba. Sovar tekintettel figyelték a varost, mar el6re élvezték a
zsdkmanyolas gyonyoriiségét, asszonyok sikongasat, a gyujtogatas fiistszagar.

A varosbdl észrevették a jovevényeket. Nehany hadonaszé ember tiint
fel a falakon. Aztan ide-oda futkaroztak az utcdkon, majd eltiintek.

A lovasok megindultak a varos felé. Lépésben haladtak, keziikben tartva
felajzott ijjukat s az idegre helyezett nyilat. Fiirkész§ pillantassal kutatjak
végig a halmokat, szantéfoldeket, cserjéseket, de sehol sem vesznek észre arulé
mozgast, fegyvercsillogast.

Csodalkozasuk és csalodasuk 1épésrél lépésre novekszik. A falak, a tor-
nyok omladoznak, a kapuk helyén iires nyilas tatong. Megsarkantyuzzak lovaikat
és bevagtatnak a varosba. Végigszaguldnak a széles f6utcan. A lovak patkdja
szikrat vag a kovezeten. Kétoldalt iiszkss, elomlott épiiletek, gerendak meg-
szenesedett csonkjai légnak a romok kozott, a templomokon oszlopos palota-
kon nincs héaztet6. Gyom burjanzik a sok helyen porral elboritott utcakévek
kozott, a falakat kiszénovények futjak be, az egykori szobikban mohaparnak
£s terebélyes fak gyokerei nyujtézkodnak.

Sehol senki. A varos teljesen kihaltnak latszik. Egy sebtében otthagyott,
felborult taliga, nehany szénaboglya mégis emberi életre, emberi munkara vall.
Az utca tagas térségre torkollik, melyet rombadélt arkadok 6veznek.

A lovasok megéillnak és koriiltekintenek. Rom, rom, csupa rom. Valaha
fényes varos lehetett. Szakért6 szemmel AllapitjAk meg, hogy nagyon régen
jarhatott itt az ellenség, mely a varost felperzselte. Diih6sen timadnak veze-
tjiikre: '

»Minek hoztal ide minket, te bargyu!”

A szlav, ki eddig csak egyiigyli arccal vigyorgott, meg akarja magya-
razni a helyzetet, de csak mondattéredékeket tud dadogni:

,Réma. Romaiak laktak itt. Elmentek ... Régen, nagyon régen!”




Réma! A miasik két lovas elgondolkozik! Ezt a nevet mar hallottak: Cso-
dalatos, gazdag varos, messze-messze délen.

Boélintanak, hogy értik. ,,Majd utidnuk megyiink!” jegyzi meg nyugodtan
az egyik.

Hatha mégis akad valami zsakmany! A fGtér koriilli hazak tobb helyen
tatarozva vannak. Durva valyog és kérakasok foltozzik a réseket. Itt-ott deszka-
ajtok is lathatok. Ugy latszik, kevés szamh szlav féldmiives huzédik meg a.
romok koézt. Sovany falat!

A lovasok talalomra elindulnak az egyik hajdan diszes épiilethez. Kop-
jajuk nyelével bekopognak az ajtén. Semmi nesz. Megharagszanak. Rugdalni
kezdik az ajtot és kialtoznak. Végre beliil kapargalas hallatszik és az ajtd
kissé kinyilik. A résen sapadt, szakallas alak jelenik meg.

A lovasok lehajolva, 16hatr6l kémlelnek be a nyilason. Raktar: zsikok,.
csomagok, koziiliik egy-egy ruhadarab, emberi 1ab 16g ki, elrejt6zk6dé rab-
szolgak. A lovasokat mindez nem érdekli. Elvihetetlen holmi. Annal figyelemre-
méltébb a raktar tulajdonosa. A szlav mar tudja, kivel van dolga. Rarivall:

,»Pénzt ide, zsid6!”

A zsid6 rémiilten kap a ruhijahoz. Kihaz egy zacskoét és atnyujtja.

,»TObb nincs?’

A zsid6 kitarja ruhijat és megmutatja, hogy nincs. A szlav atveszi a
zacskoét és atadja a tekintélyesebbik lovasnak. Ez kinyitja a zacskét, markolassza,
csorgeti a pénzt. Tarsai mohé pillantasokkal, nagy komolyan nézik. Aztan djra
bekoti a zacsko szajat és elteszi a tarsolyaba.

A zsid6 fesziilt figyelemmel nézi a lovas minden mozdulatat. Arcan kdnny-
csepp gordiilt végig, mikor a zacskd eltiint a tarsolyban. Egyszerre azonban
szeme felvillan, arca csodalkozast és boldogsagot fejez ki. A lovas borb6l késziilt
mellvértje alél fehér rojtok lognak. A zsid6 odaugrik és megfogja a rojtokat.
,»Szemlélérojtok”; mellényszerii kis inget hordanak ruhajuk alatt a jambor
zsidok és errdl fiiggnek ilyen rojtok: Cicith!

»Mi ez, mi ez?” kérdi izgatottan.

A lovas végignéz rajta. Kissé gondolkodik, hogy sz6baalljon-e vele, vagy
nem. Aztin mégis megszdlal:

»varazs ing. Megvéd a nyilaktol.”

»,Honnan van ez neked?” faggatja tovabb a zsid6. A tolmacs lassan koz-
vetiti a beszélgetést.

»A fejedelem fétaltosa adta”, hangzik a felelet.

,»Mi az, hogy taltos?”

»Pap.”

,Hogy hivjak a papot?’ A zsid6 egyre nyugtalanabb lesz. A lovasok
értetleniil nézik: Alighanem megbolondult — gondoljak magukban.

»Rabbi a neve”, feleli a lovas.

A zsid6 most mar egészen nekilelkesedett. Bizalmasan megfogja a lovas:
ruhajat és igy kérdezgeti:

,Hat ti kik vagytok ?”’

A lovas kop egyet. Kissé elforditja a lovat, igy hogy tavolabb keriil
a 2s8id6t6l. Elnéz a dombok felé, amerrdl jéttek s ahol most szaz és szaz zaszlés.
kopja tlinik fel. Félvallrél jegyzi meg:

,,Kazarok vagyunk. Most jottiink ide Pannonidba, a magyarokkal egyiitt.
Ahol a! Mar jon is sereg!” Es a tavolba mutatott, ahonnan a had lassan ko-
vette az elGorsok nyomat.

,,Mit csinal nalatok a rabbi? Tisztelitek 6t?’ kivancsiskodik tovabb a
zsido.
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,Bizony. O a fétaltos. A fejedelem becsiili, nagy gazdagsagban tartja.
Mmden reggel szijakat csavar a fejére, hajlong és gy varazsol. Attél lesz
futés a 16 laba és attél lesz az ellenségnek sok marhija, amit mi elvesziink
t8liikk.” Dicsekedve mondta ezt a kazar.

A zsidé lelkendezik:

,,De hiszen akkor ti zsidok vagytok! Ugy mint én! Testvérek vagyunk!”

A kazarok rohégnek:

,JFenének vagy testvére! Nekiink nem kellesz!”

A zsid6 csalédottan, csodalkozva néz, néz a sargis arcokba, ferdemet-
8zésli szemekbe. De még nem adta fel a reményt, tovabb kisérletezik:

,Tanultok-e thorit? Iméadkoztok-e naponta haromszor? Tartézkodtok-e
a tisztatalan eledelektSl? Megtartjatok-e a 613. parancsolatot?”

Most a lovasokon a csodalkozds sora. Nem értik. Rohognek. Tiirelmet-

leniil nézegetnek a kozeledd sereg felé.

A zsidé kétségbeesetten kialt fel:

,,Hat milyen zsidék vagytok ti tulajdonképen? Mit tanultatok?”
»Ezt ni!” kialt fel a lovas. Hirtelen el6kapott kardja olyan villamgyor-
-san villant meg a napfényben, a zsidé észre sem vette, hogy a feje lerepiilt. ..

A kazirok kacagnak. Artatlan, széles jokedviikben a combjukat pacs-

koljak.

Aztan megrantjik a gyeplot és a lovak oldalaba nyomjik a sarkantyut.
A lovak megfordulnak és nyilegyenesen vagtatnak visszafelé, amerrdl jottek.

Csak Ugy porzott utanuk...

Bort iszik és
vizet prédikal

Bangha Béla pater, aki az utébbi
id6ben igen dicséretreméltéan a fele-
kezeti békét hirdeti, Szekszardon be-
9zédet tartott, amelyben idézte egy
francia politikusnak ezt a nyilatkoza-
tat:

»Magyarorszag tradici6jaban kato -
lik us, megnyilatkozisiban protes-
tdns és erkdleseiben zsid6...

A pater ehhez a kovetkez6 kom-
mentart fiizte:

»EzZ a nyilatkozat fajdal-
masan érinti a magyarséa-
got!..”

Bangha patert — azt hissziik,

hogy nem tévediink — a nyilatkozat

harmadik megallapitisa érinti a

legfajdalmasabban. .
Csodalkozunk.

Mert hiszen éppen &, hivatasanal
fogva, tudhatja legjobban, hogy az
egész kulturvilag két legnagyobb egy-
istentimadé vallasa: a kereszténység
ésizlam éppen a zsid6 erkéles
alaptételeit fogadta el és
azokon épiilt fel.

EttSl eltekintve ez a beszéd merd
ellentétben van azzal, amit Bangha
pater hirdet és csak arra alkalmas,
hogy a felekezeti surlédaso-
kat fokozza.

Szerkesztésért és kiadasért felel: Markusné Beer Erzsébet

Eldfizetési ar: Egész évre 12.— P. —
Csehszlovikidban 80.— ke. — Jugo-
szlaviaban 160.— dinir. Romanidban
400 leu. — M4sodrend{i papiron 25%-kal
olcsébb! Intézményeknek 24— pengd.

SzerkesztGség:
Budapest, VI., Andrassy-Gt 84.

K1adoh1vatal Arad, Calea'Saguna 73.
Bratislava, Venturska 5.

Véaradi Béla Forum nyomdaja, Budapest
V.. Zoltan-u. 1.
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evdeszkdzok
a legolcs6bb érban

eziist~
s c h l e 'fe r -aruiizem
lerakataban, Andrissy-ut 33, (Nagy-
mez§-u. sarok) Uzem: Kazinczy-u. 10.

Telefon: 43—5—28

Hasznalt eziisttargyakat és régl eziist-
pénznemeket a legmagasabb aron vesziink

A o o g

Ami a sziiléket
legjobban érdekli!

Leany- és fiuruha,
Leany- és finkabat

Litzmann Irma
Bpest, VI, Kiraly-u. 18

Prima hus, hizlalt baromyji

legolcsobb napi arban

REICH JOZSEF

husnagyvagé =)o mészarszékében

V1., Hegediis Sandor-utca 1%. szam

(Hunyady-téri csarnokkal szemben)

Pontos kiszolgalas. — Telefon: 29-1-10

GEDULDIGER HUGO

BELYEGZOGYARA
BUDAPEST, VL.,

Viimos csaszar-u. 17.
Telefon: 22—-8 —95.

FURNEROK

kenénria envezett lemezek legolesdbhan
GRUN SANDOR

Budaposl. Vil.. Kazinczy-utca 22,
— Telefon: 42-6-97. —

KNAPP MIKSA

képesitett sziicsmester
Sziics és szormedru iizlete:

BUDAPEST, VL,

Nagymezd - utca 14. szim
TELEFON: 20-4-53

Szérme, bunddk, boik nagy vélasz-
tékban, Alakitdsok, javitasok jutd-

— nyos aron késziilnek. —
Nyéri megévast feleldséggel vallalunk

Doprava a rozsirovanie casopisu ,,Uj Ut” (Nové cesta) povolilo csl. min. vnitra pod cisl.

9.662/1932/5. dna 15. II. 1932.

A roman kiralysag teriiletére valé bevitelt és terjesztést a bucaresti roman kir. Sajtédllam-
titkérsdg 1932 szept. 2-édn kelt 6037 sz. alatt engedélyezte.




